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Les expressions incontournables 

+ Tlo6poe yTpo........... Bonjour ! (le matin) 
dobreui outreu 

. o6ppm ThE} panes Bonjour ! (dans la journée) 

dobryi dien' 

» Tlo6ppit Beyep. ........ Bonsoir ! 
dobryi viétchir 

* 3paBcTByUTe.......... Bonjour ! (a toute heure) 
zdrastvouiti 

- lo camuyjanua Au revoir. 

da svidanieu 

* lo ckoporo .... A bientét. foxes 
da skoreuveu ls vi 

* loka... Salut ! \ 

paka 

* ja / Her Oui. / Non. 
da / niét 

* CnokoM“HoN HOUN Bonne nuit. 

spakoineui notchi 

-Vissuun(te)..... Excuse(z)-moi. 
izvini(tié) 

°Cnacn60................. Merci. 
spassibeu 
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Les expressions incontournables 

Iloxanyiicta _ S'il vous plait. / Je vous en prie. 

Pajalsteu 

BeOS A ATO coven. cscs cnc De rien. 
niézachteu 

BAUPTCT Oo .6 sn cvics pew cecks Ce n'est pas grave. 

nitchivo 

Sa Cr Comment ¢a va ? 

kak dila 

* Xopouwso, cnacn60 .... Bien, merci. 
kharacho spassibeu 

Berge ATO? ...... 55. Qui? / Quoi? 
kto? | chto? 

° Tye?/ Kyya?. aioe ..., OU ? (statique / dynamique) 

‘Gdié? | Kouda? 

mixorira’ / Kak? .......0. Quand ? ’ Comment ? 

Kagda? / Kak? 

« Kaxon? / Kaxas? / Kakne? .... Quel? / Quelle ? Quel(le)s ? 

Kakoi? | Kakaia? / Kakiié? 

Sourire ou ne pas sourire ? En Russie, on ne sourit pas aux 
inconnus. Ne vous étonnez donc pas si la caissiére ou le douanier 
ne vous rendent pas votre sourire. Cela ne signifie pas leur 
mécontentement, bien au contraire ! 



| 

>» dbamu7ma f 
familiieu 

* OTUECTBO 11 
otchistveu 

* BO3pactT m 

vozrast 

ITon Le sexe 

°* My2KUMHa 771 . . 

much'ina 

* KeHIIMHa f 

jench'na 

*TOCIIONUH m 

gaspadinn 

° rocioxa f. 

gaspaja 

* 9IEKTPOHHDIM ajtpec m I'e-mail 
eliktronnyi adriss 

_. Monsieur (+ nom de famille) 

le prénom 

le nom de famille 

le patronyme 

lage MajIbuMK m 
le garcon 
maltchik 

l'homme 

WeBouKa f 
la fille 

la femme 
diéveutchka 

Madame (+ nom de famille) 

* HOMep m Temepoua le numéro de téléphone 

nomir tilifona 
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T[pascdanckoe cocmoanue « L'état civil 

* Ke€HaT/3aMy>KeM .............. marié/mariée 
jynat/zamujeum 

* He 2KeHaT/He 3aMy>2KeM ...... célibataire (m/f) 
ni jynat/ni zamujeum 

* pasBeyjéH/paszBepeHa......... divorcé(e) 
razvidionn/razvidina 

T1a3a@ ¢ Les yeux 

BIAS ASD os cen nec les yeux 

glaza 

*romy6ple...... _. bleus 
galoubyieu 

«(CODES A aeRO gris i 
| siéryieu 3enéHple 
G verts 

~ 18) 0) FC TR Sa marron zilionyieu 

kariieu 

* I] puuécxa « La coiffure 

*BOMOCHI pl......... les cheveux 

volasy 

*“KYAPABBIE......... bouclés *TIpAMBIe........ lisses 

koudriavyeu primyeu 

. , 6 



* KOpoTKne + WIMHHbIC 

karotkiieu + dlinnyieu 

° O20H ANH, O1OHAMHKAa..... 
blandin, blandinka 

* Oprouet, OproHerTka .... 
briunet, briunetka 

* JIBICHIM. 

lysyi 

O ce6e e Se décrire 

* MONOJON + CTapbiit 
maladoi # staryi 

* 6ObILOM + MACHbKMI 
bal'choi # malin'kii 

* KpacMBbIM + HEKpacMBbIn 
krassivyi # nikrassivyi 

* NOMHbIA + XyHOU 
polnyi # khoudoi 

° O4KK pl. 

atchki 

* YCBI p! 

OUSSy 

courts # longs 

. blond(e) 

brun(e) 

chauve 

.. Jeune # vieux 

. grand # petit 

beau ¢ laid 

. gros # mince 

les lunettes 

la moustache 



ee S- presenter 
POOPONa f:........... la barbe 
barada 

Cemos ¢ La famille 

*MaTbf...... lamére *cecTpaf...... lasceur 

mat' ssistra 

© OTell m. le pére . 6abyuika f la grand-mére 

atiéts babouchka 

*CchIH m...... le fils ° Wemyuika m . le grand-pére 

syn diédouchka 

° TOUb f . la fille ° AA m,...... l'oncle 

dotch diadia 

*Opatm..... le frére CHE YAS bea la tante 
brat tiotia 

CeMbA i 

la famille 
ssimia 



Expressions indispensables 

Kak Bac sosyT? 
Kak vas zavout 

Comment vous appelez-vous ? 

if 
Mena 30syT Ana JleOenesa 5. a 
Minia zavout lana Liébidiva / 

Je m'appelle lana Lebedeva. 

Mapn, mo3sHakombca c Anon. 
Mari paznakom'sia ss laneui 
Marie, je te présente lana. 

OueHb npuaTHo! 
Otchin' priatna 
Enchanté(e). 

Orxyya Bor? A us Ppanunn 
Atkouda vy la iz Frantsii 

D'ot étes-vous ? Je suis frangais(e). 

AL TIOXO TOBOP!0 M0-pyccku 
la plokha gavariu pa rousski 

Je parle mal le russe. 

10 8a 



Expressions indispensables 

Bpl ropopuite 10-aHrinicKn? 
Vy gavaritieu pa angliiski 
Parlez-vous anglais ? 

Ige Boi xKuBéTe? A oKuBy B Ilapwoxe 
Gdié wy jivioti la jivou f Parijeu 
Ot habitez-vous ? J'habite a Paris. 

Cxoy1bko Bam 71eT? Mue 30 met 
Skol'keu vam liét Mnié tritsat' liétt 

Quel age avez-vous ? J'ai trente ans. 

OTO MOA JeByKa. 
eta maia diévouchka 

C'est ma petite amie. 

Tu vs. Vous 

Bien que la différence entre « tu » et « vous » en russe soit la 
méme qu'en francais, |'utilisation du vouvoiement en russe est 
plus courante. On ne tutoie d’office que les enfants. Si vous 
hésitez, mieux vaut choisir le « vous ». 

1 a6 



2 Tom 
* padotaTb 
rabotat' 

SOCSPaOOTHDINe ee erare ct 
bizrabotnyi 

travailler 

le chOmeur 

* IEHCMOHEPp m, TIEHCMOHEpKa f .. le retraité, la retraitée 

pinssianiér, pinssianiérka 

ITpogdbeccuu e Les métiers 

* TipeqIpunUMarTeib m . 

pridprinimatil’ 

* TeOBad 2KeEHWMHa f.. 

dilavaja jénch’ina 

* ceKpeTapb m 
ssikritar’ 

* KYPHaMMcT m. 
journalist 

*TpemoyaBatesib m 

pripeudavatil' 

* MOWMNENCKUN m 

palitseiskii 

* YaUTeNb m 
outchitil’ 

l'homme d'affaires 

la femme d'affaires 

le (la) secrétaire ( 

. le (la) journaliste | 4 ¢ 

; —_— 

le (la) prof ~epemcmedlh 
Bpay m 

ie le médecin 
le policier vratch 

. Penseignant (avant le Bac) 

12 68 Y 



Ha pa6ome ¢ Le monde du travail 

sTipeyqmpuatuen...... ... Tentreprise, la société 

pridpriiatiii 

°KaOMHeT m.................... le bureau, le cabinet 

kabiniét 

SMMUpPCKTOP m,....... ...... le directeur, la directrice 

diriékteur 

*cobeceyoBaHne n........... l'entretien 

sabisiédavanii 

* paboTtoyatentb m............ l'employeur 
raboteudatil' 6 

*mepcoHasi m.. le personnel cp Saka e 

pirsanal sabranii 
* koviera m/f... le (la) collegue 

kalliéga oa 

*3apnmata/.... le salaire = : 

zarplata 

SOTTYCKin...... les congés 

otpousk 

Kem Bor pabotaete? 
kiém vy rabotaiti? 
Que faites-vous (comme travail) ? 

1S AB 



0: \ \ 
* YAMTbCA étudier 

outchista 

* CaTb 9K3AMCH réussir son examen 

sdat' égzamin g 

* TpOBaNIUTb 9K3aMEH .. rater son examen 

pravalit' égzamin 

* KAHUKY/II p! les vacances 

kanikouly 

O6paso6anue « les niveaux éducatifs 

* YHUBepCUTeT im l'université 

ounivirssitiet CTYMeHT m, 

* acliMpaHTypa / le doctorat Clase ee 
I étudiant, /étudiante 

aspirantoura stoudiént, stoudiéntka 

* ACIIM pl la créche 

iasli 

* WETCKUM Cay m l’école maternelle 

diétskii sat 

* WIKONIa f l'école primaire + établissement 

chkola secondaire (collége et lycée) 

* WIKOJIBHUMK 71, WIKOJIBHM 1a / 

chkol'nik, chkol'nista 

14 ae 

l'écolier, |'écoliere 



Expressions indispensables 

YueHMKU B KiIacce 

outchiniki v klassi 

Les éléves sont en classe. 

Al HMuero He BbIyUNy(a) 
ia nitchivo ni vyoutchil 
Je n'ai rien révisé. 

A omKeH clenaTb FoKay, 
ia doljyn sdiélat doklat 
Je dois faire un exposé. 

Mon mr06umpiit WpeqMeT — MaTeMaTuKa 
moi liubimyi pridmiét matimatika 
Ma matiére préférée, c'est les maths. 

OH yuntcs Ha dbakynpTeTe mpaBa 
on outchitsa na fakoul'tiéti prava 
Il est en fac de droit. 

Y mena KaHJUaTCcKad CTemeHb IO 

SIKOHOMUKE 

ou minia kandidatskaiue stiépin' pa ekanomikeu 
J'ai un doctorat de sciences économiques. 

15 BB 



OO _— 
* OM th la maton 

dem 

REAP TApA | Jappartement 

kevartiva 

* CHUMAT louver (pour le locataire) 
i CC ae KHON 1 

siinal la elé 

* COLVIATD louver (pour le propriétaire) kliuteh 

sdavat! 

COCO] Hh, COCCI | le voisin, (a veisine 

welt, saietha 

Yacni OOMA « Les parties de la maison 

eiepty / ld porte 

dvier 

* Crea / femur 

ina 

"HOC TULELLA levealien 
lesnitta 

‘ nine ht Fascenveut 

Hitt 

; OKO ht 
SAMWOp ty “eour la fenetre 
dvor akne 

1G Bu 



* OTOIDICHNE n 

atapliénii 

*OayIKOH m........ 

balkon 

*Tapaxk m 

garaj 

*OTQK m... 

étaj 

* Kpbiiiia f 

krycha 

*TIOWBall m 

padval 

*gepak m 

tchirdak 

* meOerb f 
miébil' 

le chauffage 

le balcon 

le garage 

[étage 

le toit 
HOM m 

la maison 
le sous-sol, la cave dom 

le grenier 

les meubles 

Premier étage ou rez-de-chaussée ? 
Attention ! La numérotation des étages en Russie est différente 
de celle de la France. Le 1* étage correspond au rez-de-chaussée 
frangais, le 2° étage au 1“ étage frangais, etc... 

7 



KyxHs1 U cMonNOBAA ¢ La cuisine et la salle 4 manger 

*CTOJI m 

stol 

* CTY m 

stoul 

* XONOLWIbHUMK 1 

khaladil'nik 

* BMIKa | 

vilka 

* HOOK i 

noch 

* Tapeyika / 
tariélka 

* CTakaH 771 

stakan 

: Yallika / 

tchachka 

* KACTpIos f 
kastriulia 

S CKOBOpO]Ka i 

skeuvarotka 

la table 

la chaise 

le réfrigérateur 

la fourchette 
NOKKa f 
la cuillére 

le couteau lochka 

lassiette 

le verre 

la tasse 

la casserole 

Yank im 
la théiére, 

la bouilloire 

tchainik 

la poéle 

i 8 



La maison 

Bannaa «La salle de bains 

*BaHHa/s..... a baignoire *pakoBuHa/s.... le lavabo 

vanna rakeuvina 

SYM 1.4... la douche *3epKalio n..... le miroir 

douch ziérkaleu 

*TlONOTeHLe n....... la serviette (de toilette) 

palatiéntse 

*3yOHaa Mactaf.... le dentifrice 
zoubnaia pasta 

Tocmunas « Le salon MbIJIO 11 
; le savon 

PMBAH t........:.. le canapé myleu 

divann 

BRDCCIO............. le fauteuil 

kriésleu 

Cnanbna «La chambre 

*KpoOBaTb/.......... le lit 

kreuvat' 
moyyuikKa / 

MOM CHLO 1 .......-.++- la couverture licveillene 

adiialeu padouchka 

i 68 



94 upuxoxaa 

prikhojaia 

rOCTUHAaA 

gastinaia 

TyaleT 
oilettes 

BaHHaAv CIlavIbHA 

alle de bains chambre 4 coucher 

vannaia spal’nia 
Qo 

70 86 



Le bureau 

o9KpaH 

écran 

ekran wamia 
lampe 

pyuka lampa 

stylo 
routchka 

KJIa BUATypa 

clavier 
klaviatoura 

MbILIKa 

souris @ Ser, KapaHjall 
mychka crayon 

pesuHka karandach 

> gomme “ 
rizinka OUKN o— 

lunettes 6 
atchki { 

MapkKep 
surligneur ©Ke][HEBHUK 
markir agenda 

lijydniévnik 

raseta \ HOOKHUL bI 

journal ciseaux 
gazieta nojnitsy 

2) ge 



(5) Naviguersurintent =z 

* KOMIIbIOTep mm... ordinateur 

kampiuteur = 

$ HOyTOyK m .. lordinateur portable 

nooutbouk 

* WIAaAHWeT m la tablette 

planchett cpreurka f 
. a vas hee : la clé-USB 
IIpOBepATh MOUTY |. vérifier ses e-mails flechka 

praviriat' potchtou 

* TMOUKITIOWAT DCA K Vnrepuery se connecter a Internet 

padklioutchatsa kintérnétou 

* TMOCbINATb TMUCbMO |. envoyer un e-mail 

peusylat' pis'mo 

* MOYAATb TMACbMO recevoir un e-mail 

paloutchat' pis'mo 

*pactiewaTaTb .......... imprimer 

raspitchatat' 

* cKkavatb télécharger 

skatchat' : cl he co6aka f 
* COXpaHUTD ... sauvegarder l'arobase 

seuhkranit’ sabaka 

*yaMTb .... vos. @ffacer 
oudialit’ 

22 68 



OO! ,_ __—— 
. Tenepou m le téléphone fixe 

tilifonn 

* 3apaAyKa f.. le chargeur 

zeuriadka 

*aBTOOTBeTUNK m.. le répondeur 

afteuatviétchik 

* 3BOHNMTD, vorseee appeler 

zveunit’ MOOM/IbHbIM 

*mocbimatTb CMC envoyer un texto en) ue 
* ae e portable 

peusylat' essemes meubil’nyi (tilifonn) 

* M1Oty4aTb CMC .. tecevoir un texto 

peuloutchat' éssemes 

Anno? [lososure, noxanyvicra, Mapnio 
alio peuzeuviti pajalousteu mariiu 

Allé ? Pourrais-je parler 4 Maria, s‘il vous plait ? 

Muuyrouxy VUssunure, ero(eé) ner. 
minouteutchkou __ izviniti ivo (iéio) niet 

Un instant. Je suis désolé(e), il (elle) nest pas 1a. 

23 08 



Ge Les loisirsetles sports =z! 

Yeneuvenust Les loisirs 

. ly TCMICCTBOBATb voyager 

poutichéstveuvat' % 
~ ey 

* TOTOBUTb cuisiner 

gatovit' 

*TIeTE on hant I “ > chanter pucopatp 

piet peindre 

* TAHLCBATH danser riseuvat 

tanstyat' 

*cororpaduposarn |. photographier 
fateugrafireuvat’ 

* ACKYCCTBO 11 les beaux-arts 

iskousstveu 

* BUeO-urppbi p! les jeux vidéo 4UTATb 

vidieu-igry lire 
tchitat’ 

* My3biKa / la musique 

mouzyka 

* KMYHO le cinéma 

kino 

*TeaTp m le thédtre 

tiatr 



°6aneT m... § le ballet 

baliétt 

Cnopm « Le sport 

*urpatb . . jouer 

igrat' 

*OeraTD ...... cee COUNIL 

piegat laBaTb 
*BBIMTparTh ... .. gagner nager 
wigrat' plaveut’ 

*TmpourpaTb perdre 

preuigrat' 

Budut cnopma « Les différents sports 

* purypHoe Katanue n.... le patinage 
figourneui katanieu artistique 

*dyT6onm............ le football 
foutbol 

*60KC m.. <a la boxe 

boks ome 

*TlaBaHNe n... ... la natation _ 

plaveunieu “5 
, A XOKKeCU m 

i ppi6aska / .... la péche le hockey sur glace 
rybalka khakiéi 

25 Ra 



* OxOTaA | la chasse 

akhota 

» rpedms / l'aviron 
griéblia 

* TEHHNMC m le tennis 

tenniss 

a cpurHec m le fitness HaCTOJIbHbIN 

fitness TeHHMC m 

le ping-pong 
* IbDKM pl le ski nastol’nyi ténniss 

Iyiy 
* eMHOOopcrTsBa pl. les arts martiaux 

idineuborstva 

Cnopmuenoe o60pydo6anue « L'équipement 

* MAY me le ballon 

miatch 

* pakeTKa / la raquette 

rakiétka 

*raHnreyn pl les haltéres 

ranteli Sate! pomm«n pl 
* KOHDKNM p! les patins a glace les rollers 

keun'ki roliki 

26 8 



Meee | es loisirs et les sports 

Mecma 078 cnopma ¢ Les lieux 

*cnoprT3aim .......... la salle de sports 

sportzal 

*CTaJ{MOH m.. le stade 

stadionn 

* pasmeBasika f ... le vestiaire 

razdivalka 

* KaTOK m hace la patinoire Bemocuney m 
ian le vélo 
ec vilasipiett 

*KOpT m le court de tennis 

kort 

* 6accemH m la piscine 

bassiéinn 

Copesno6anue « La compétition 

* KOMaH]ja / . l'équipe 

kamanda MaT4 
Te 

eee Out ae 
gol 

* Onmmmmickue urppt p!....._ les jeux Olympiques 

alimpiiskii igry 

27 Be 



Les sports 
= all 

60Kc 
boxe PTMUMHACTUKA 

boks gymnastique 
gimnastika 

(burypHoe 
¢ KaTaHnue cbyroon A 

patinage artistique football 
figournaii katanii foutbol 

: backerOor 
AbDKM basketball 

ski baskitbol 
lyjy 

“\ 

. aa tee 

3100 9 
judo 

dzioudo 

TCHHNC caHku 6er 
tennis luge jogging, 
tiéniss sanki biék 

23 08 



Les loisirs 

Ouibapy 
billard 
bil’iart 

KUHO 

cinéma 

kino % 

My3bIKa 4a 
musique ~ .. TOTOBUTb ballet 

mouryka Bao alma cuisines tice 
‘ gatouvit 

co6upaTb 
—_ rpuOpi 

chercher des 
champignon =F 
sabirat’ griby 

ppidanka ee 

pecher bania : t rybalka 

r YaTUTbCA C 
WWaxMaTbi Apy3bAMu 

échecs chatter avec des amis 
chakhmaty tchatitseu z 

drouziami 
Ily TeMleCTBOBAaTb 

voyager 
poutichiéstveuveut’ 

29 G8 



Expressions indispensables 

Uro Bpl JlenaeTe B CBObOAHOe BpeMA? 
Chto wy diélaiti f svabodnai vriémia 

Que faites-vous dans votre temps libre ? 

Kakyt0 My3bIky BbI 710OuTe? 
Kakouiu mouzykou wy liubiti 
Quel genre de musique aimez-vous ? 

Bbl 3aHMMaeTecb CHOpTom? 
Vy zanimaitis' sporteum 
Pratiquez-vous un sport ? 

Mue HpaBATCA pa3sHble Bel 

Mnie nraviatsa raznyi viechi 
Je m'intéresse a plein de choses différentes. 

Bpi Ha 4éM-HUOyyb urpaete? 
Vy na tch'om nibout' igraiti 

Jouez-vous d'un instrument ? 

‘Terlepb BbI 
Tipiér' vy 

C'est 4 vous (de jouer). 



J'aime, je n'aime pas... 

A o60>KarI0 XOJMTH 10 Mara3suHamM 
la abajaiu khadit’ pa magasinam 
J'adore faire les magasins. 

Cuuui — mon 06mMMbIi BET 
Sinii moi liubimyi tsviét 
Le bleu foncé est ma couleur préférée. 

SL 106710 GeraTb 
la liubliu biégat’ 
)‘aime courir. 

H He 71KO6)1t0 rOTOBUTb 

la ni liubliu gatovit' 

Je n'aime pas cuisiner. 

A nenapwxy cbyToor 
la ninavijou foutbol 

Je déteste le foot. 

A TepileTh He MOry paHo BCTABATb 

la tirpiét' ni magou rana fstavat' 

J'ai horreur de me lever tét. 

3) 68 



© 12 mateo 
* morojya / . le temps *KapKo . trés chaud 

pagoda jarkeu 

*Tpapyc m le degré * WpoxmajqHo .... frais 

gradouss prahkladneu 

° Tell10 chaud * XOJIONHO froid 

tiplo kholadneu 

*TpoOrno3 MOrospl .. les prévisions météo 

pragnoss pagody 

~* _- oy 
Xon00 ¢ Le froid = eo 

* cHer la nei oe as i m a neige - a 

snie ® 

F an 
°71ey, m la glace, le gel § 

f COJTHTC 1 
liot le soleil 

sontse 

)Kapa « La chaleur 

* COMHeYHO ily a du soleil ° TYIHO ... il fait lourd 

solnitchneu douchneu 

Bemep « Le vent 

* BeTep m le vent ° 6ypa ii . la tempéte 

viétir bouria 
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JTosc0b « La pluie 

> 10 OXOE “0a gee 

graza 

*TYMaH m...... 

toumann 

OU OMEN Ge: eee 

gratt 

* o671aKO n 
oblakeu 

*MOHMAS ........., 

molniia 

BPAIRVDA fii. oee a 

radouga 

l'orage 

_ le brouillard @ w ® 

*@ 
. la gréle 

HOWK Db mm 

la pluie 
le nuage doch: 

l'éclair 

l'arc-en-ciel 

Kakasa cerogqHa moroja? 
kakaia ssivodnia pagoda 

Quel temps fait-il aujourd’hui ? 

CeroqHa XOpoiiad WOorofia 

ssivodia kharochaia pagoda 

Aujourd’hui il fait beau. 
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(9) Explorerrlanature 

TTetizaxcu e Les paysages 

° ipupoja / la nature 
priroda 

* MOpe n1 la mer 

mori 

* OCTPOB m Tile 
ostraf O3sepo i 

: le lac 
* ropa f ... la montagne ozireu 

gara 

* peka /. la riviére, le fleuve 

rika 

* paBHuna f le champ 
ravnina 

°71ec m la forét 

liéss 

¢ PacmeHus ¢ Les plantes Xb 

* CTBOJI m le trone > 

stvol 

* BeTKa f la branche ; 
viétka 

: NUCT m 
* KOpeHb m la racine la eusile 

korin' list 
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lepesost « Les arbres 

e ny6 m le chéne 

doup 

* cOCcHa / le pin 

sasna 

*KIeH l'érable 

klionn 

* utia / le tilleul 6yKer BeTOB 

lipa le bouquet de fleurs 
; boukié i 

* C)Ib | le sapin oukiét tsvitof 

iel' 

° Gepésa | le bouleau 

birioza 

Lleemvt ¢ Les fleurs 

* UBeTOK m la fleur 

tsvitok 

* posa / la rose 

roza 

* MUMOBSa / le mimosa 

mimoza 
JIepeBo i 

* pomallika / la marguerite arbre 

ramachka diériveu 
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Les arbres et les fleurs 

cOCHa yma 

pin tilleul 6epésa 
sosna lipa ) bouleau 

) §=birioza 

TOILOJIb 

peuplier 
topeul’ 

TpaBa ACCHb pxaOnna 
herbe fréne sorbier 
trava iasign riabina 



MMMO3a (puanka JUOTUK repaHb 
mimosa violette bouton d’or géranium 
mimoza fialka lioutik giragn 

Opxnyex Hapunucec CUupenb MONCOJTHYX 

orchidée jonquille lilas tournesol 
arkhideia nartsys ssiriégn peudsolnoukh 

Sills wi oMallka Fd aH ,UL 
ad oe mere muguet 
Om paquerette OAYBAHYUK — jandych 

reumachka pissenlit 
adouvantchik 

TIO/IbITAaAH 

tulipe 0 
tioul’peun pf 

posa rBo3yinka Y mak 
rose ceillet coquelicot 
roza eveuzdika mak 

57 8 



OO SS 
Jlomawnue 2cueomuole « Les animaux domestiques 

* coOaka f _... le chien 
sabaka 

SKOMIKA fava as: le chat 

kochka 

Homaunue ncueomnuote e Les animaux de la ferme 

° KOpoBa f ...... lavache ppi6xa f 

karova le poisson rouge 
; rypka 

“KOA ae la chévre 

kaza 

° MOWAayb f.... ... le cheval 

lochat’ 

° yTKa /. .. le canard 

outka 

SCBUHD Ajeet . le cochon 

svin'‘ia 

*KpOMMK m............ le lapin 

krolik f 
; Kypuya 

od OBIIa / See eee eM OULON fame 

aftsa kouritsa 
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IImunupt ¢ Les oiseaux 

° Bopoben FDR. = dees le moineau 

varabiéi 

2 romy6b (iio eaee .... le pigeon 

goloup' 

*2KaBOPOHOK m...... /alouette 

javeureuneuk yalika f 

BEOPOHAvs............. /4 corneille pe Se 

varona tchaika 

* MacTouka f... . Thirondelle 

lastatchka 

ukue HCbLIGOMHole « Les animaux sauvages 

*BOWK m........ le loup SS ati tea, le liévre 

volk Zaiats 

PICA: le renard *MeBeb m... lours 

lissa midviét' 

Hacexkomoile « Les insectes 

*KOMap m...... le moustique 

kamar 
6enka f 

*MyxXaf......... lamouche Recureus 

moukha biélka 
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* animaux 

bed 
KOPOBKa 
coccinelle 

bojia karofka 

Mca 

renard 

lissa FM 

KOMap 

moustique 

keumar 

cobaka 
chien Myxa 

seubaka motche 

moukha 

KOpoBa 
vache 

keurova 
~ £e & 

nAryWuKa 
grenouille 
ligouchka 

Me€]IBeIIb 
ours 

midviéd’ 

KOUIKa 

chat 
kochka MbILIIb 

souris 

of mych 

& uw 

noma | 
cheval 

locheut’ 
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Bopobent 6abo0uKa 
moineau papillon 

OP veurabiéi babeutchka 
chouette 
seuva ne6elb 

SyEnS 
liébit’ 

mayK 
araignée 
paouk 

oMcH OCb 
serpent lan 

zmiia 

abeille 
qenbpun 
dauphin 
dil‘fin 

o OB 



Ov wit |__: 
Yimpo ¢ Le matin 

* OyYAMIbHUK i 
boudil’nik 

* YMbIBaTbCA 

oumyvatseu 

* MbITbCA 

mytseu 

* Oputpca 
britseu 

* YUCTUTH 3yObI 
tchistit' zouby 

* Ipu4ecbIBATHCA 
pritchiosyvatseu 

* 3aBTPpaKaTb 

zaftrakat' 

* WpociatTb 
preuspat' 

* UTM Ha pabory 
itti na rabotou 

*AATU B IIKOJTY 

itti f chkalou 

le réveil 

se laver le visage 

se laver 

se raser 

IIpOCbimaTbhcA 

se réveiller 
prasypatseu 

se laver les dents 

se peigner les cheveux 

prendre son petit déjeuner 
>) 

ne pas se réveiller a temps 

aller au travail 

KpacuTbca 
se maquiller 
krasitseu 

aller a |'école 

rea 



Jenv/Beuep « L'aprées-midi/Le soir 

*o6ematb....... Pe eee de|cunen 

abiédat' 

* TepeppiB i .... Pinaenceae.»»LG pause'cale 

piriryf 

* BOSBpalljaTbca JIOMOM ..... rentrer a la maison 

vazvrach'atseu damoj 

*TMXMM Yacm................... la sieste (pour les enfants) 

tikhii tchass 

* yKUHATS....... ; ...... diner 

oujinat’ 

*CMOTpPeTb TeJICBU3Op ....... regarder la télévision 

smatriét’ tilivizeur 

SITET 510 68 20 i lire un livre 

tchitat' knigou 

_ *TIpMHUMaTb BaHHy .......... prendre un bain 

prinimat’ vannu 

*XOTCTb CllaTb.................. avoir sommeil 

»  khatiét’ spat’ 

*OMKMUTHCA CiaTb ............. (aller) se coucher 

lajitseu spat’ 
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Ose Wl! 
ShOPOMtipeneee ... laville 

gorat 

SVM al eee eer ee ace 

oulitsa 

ST POLVAp TH... - 4 le trotton, 

tratouar 

* MepeKp€cToK m le carrefour 
pirikriosteuk cBetodop m 

° WapK m le parc le feu 
svitafor 

park 

* TlewexOHbIM Tlepexoy, m... le passage pour piétons 

pichikhodnyi pirikhot 

* OCTAHOBKa aBTobyca f...... l'arrét de bus 
astanofka aftoboussa 

° CTOAHKa TakKCu f.... la station de taxi 

staianka taksi 

* MOCT m. le pont 

most 

30QAHUS ¢ Les batiments 

Fe ms NMIOUTOBHIM AUIMK 77 

Se AS ee le batiment la boite aux lettres 
zsanieu patchtowyi jach’ik 
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*MOpma f.. l'hétel de ville 

mériia 

*agponopT m l'aéroport 

aeéraport 

*BOK3aI1 m........ la gare 

vagzal 

*MeTPO n... le métro 

mitro CTaHIUA MeTpo / 

Bante... lobange ——_lsaton deve 
bank 

*My3en m le musée 

mouziéi 

* 607bHMUA f I'hépital coe va 

balinitsa ONE LLL 
* LlepKOBb f l'église ree 

ee TeaTp m 

*moura f... le (bureau de) poste le thédtre 

potchta bet 

*OTMeNeHNe MOMMYNN 1 le commissariat 

45 08 
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Expressions indispensables 

VMspunnte, Kak ,oOpaTpca J0...? 
izviniti kak dabratsa da... 

Excusez-moi, comment puis-je me rendre a... ? 

[ye 37,ecb amTeKa? 
gedié zdiéss' aptiéka 

OU se trouve la pharmacie la plus proche ? 

Iloxaxute, moxKallyucra, Ha I1aHe, rye MbI 

HaxOJUMCA 

pakajitié pajalousteu na plani gdié my nakhodimsia 
Pouvez-vous me montrer sur le plan oU nous sommes ? 

ITO aneKo? 
eteu daliko 

Est-ce loin ? 

[je MOoKHO KyMTb OvieTbI? 
gdié mojneu koupit' biliéty 

Ou peut-on acheter des tickets ? 

A Ol xoTen Cxemy TpaHcnopta 
ia by khatiél skhiémou transpeurteu 

Je voudrais un plan des transports en commun. 
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Expressions indispensables 

CkoylbKo cTOUT Ouser JO...? 
skol'keu stoit biliét da... 
Combien coate un billet pour... ? 

Syecb ecTb TyanerT? 
Zdiéss' iést' toualiét 
Y a-t-il des toilettes publiques ici ? 

Ie a Mory CHAT eHbrn? 
gdié ia magou sniat’ diégngui 
Ov puis-je retirer de l’argent ? 

Ecrb ckuyka JIA cryeHTos / rpyri? 
iést’ skitka dlia stoudiénteuf / group 
Y a-t-il des réductions pour les étudiants/les groupes ? 

Bo cKonbKo OTKPbIBaroTcAa / 3aKPbIBato TCA 

Mara3uH? 
Veu skol'keu atkryvaioutseu / zakryvaioutseu magasin 
A quelle heure ouvrent/ferment les magasins ? 

He morn 61 BbI Hac cPoTorpaduposBatn? 
ni magliby vy nas sfatagrafireuveut' 
Pouvez-vous nous prendre en photo ? 

47 



Oni py: _ 
*Mara3uH m........... le magasin, la boutique 

Magasin 

* YHMBepMar m....... le grand magasin 

ounivirmag 

* CyIlepMapKeT m...._ le supermarché 

soupirmarkit 

*KIIMeCHT m............ le client 

kliiént 

*TipowaBell m......... le vendeur 

pradaviéts HajIMU4Hble p! 

* Kacca Phoearn nba la caisse le iq les ae 
nalitchnyi 

kassa 

*TIpuMepouHad f.... la cabine d’essayage 

primiéreutchnaia 

* OTKPbIT # 3AKPBIT . ouvert + fermé 

atkryt # zakryt 

*BUTpMHaf............ lavitrine ny 

vitrina / aeK m 

SUNS EL Aiseguneneroun UST le ticket de caisse, 
tsyna le cheque 

; tchiek 
SGI BUF so nciintaioeuinn ae la monnaie (rendue) 

zdatcha 
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*]J€MIeBO............. bon marché 

diochiveu 

* HOporo... Pa Chenr 

doragueu 

* OecmmaTHO. . gratuit 

bisplatneu 

* Kpeyurka /. la carte de crédit 

kriditkeu CKMJIKa | 
la réduction 

Maeza3unot e Les magasins skitka 

* OBOIHOM Mara3nvH m. le marchand de légumes 

avach’noi magasin 

. Oynounas / terriers esses 1a boulangerie 

bouleutchnaja 

eamteKa fi ..... vissvreeess la pharmacie 

aptiéka 

» ° MACHOM Mara3nH m... la boucherie 

misnoi magasin 
KHVOKHbIM 

* KaHUTOBAapbI p!......... la papeterie Mara3nu 1 
la librairie k antstavary knijnyi magazin 

i ppiOupii MarasuH m.. la poissonnerie 

™ rybnyi magasin 
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Faire dushopin === 
* TypareHTCTBO n... agence de voyages 

touraguiénstveu 

* paciiIpojjanka f.... les soldes 

raspradaja 

* KYNUTh acheter 
a te 

koupit : 

° WpowatTb vendre 

pradat' 

* W1aTUATb payer 

platit’ 

* ylaKOBaTb . faire un paquet-cadeau 

oupakavat' eat MOKYNKN 
* CHATb JICHDIN. ... retirer de l'argent faire du shopping 

sniat' diégngui diélat’ pakoupki 

* OOMCHATH J[EHBIM .. changer de I'argent 
abminjat' diégngui 

€ ¢ € 

ouepeltb f 
la queue 
tchirit’ 

“ v : 
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Expressions indispensables 

Y Bac ectp...¢ 
ou vas est’... 

Vous avez des... ? 

Al TIpoOcTo CMOTPpIO 
ia prosteu smatriou 

Je regarde seulement. 

[je MOXKHO TOMepuTb? 
gdié mojneu pamieérit' 

Ou se trouvent les cabines d'essayage ? 

STO Bcé, cnacn6o. 
eteu fsio spasibeu 
Ce sera tout, merci. 

Cko7bko 9TO CTOUT? 
skol'keu eteu stoit 

C'est combien ? 

A Mory 3allaTuTb KapTon? 
ia magou zaplatit' karteui 

Est-ce que je peux payer par carte de crédit ? 
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@Q shabiller 
*OMeBaTbCA........ s'habiller 

adivatseu 

° HOCUTb porter 

nasit' 

*CHUMMA€TD ..... enlever 

snimat' 

SMCDMUD eam aeieaessayven HOCKY pl 

miérit! les chaussettes 
naski 

C uy6a f le manteau de fourrure 

chouba 

Odea « Les vétements 

* KOJITOTKY pl... les collants 

kalgotki 

*4YIKM pl...... les bas 

tchoulki 

° pyKaB m la manche 

roukaf mvKaMa f 
le pyjama 

*KapMaH m........._ la poche pijama 

karman 

* MONHMA f.......... la fermeture Eclair 

moloniia 
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iee e Les chaussures 

Silapa’...) une paire de... ones 

para eo 

. oOyBb f. a les chaussures 

obouf' 

© callorn pl les bottes — 
; e bouton 

sapagui pougvitsa 

* TaMOUKN pl...... les chaussons 

tapatchki 

* OOTUHKM pl les chaussures (hommes), les bottines 

batinki 

* KPOCCOBKY p! les chaussures de sport, les baskets 

krasofki 

Ye pawenus ¢ Les bijoux 

* yKpallleHua pl _ les bijoux 

oukrachéniia 

*cepeOpo n............ largent 
ssiribro 

* 30/10TO n l'or 

zoleuteu MINWIbKM pl 
a les chaussures 

* CEPEXKKY pl... les boucles d’oreilles 3 talons aiguilles 

ssiriochki chpil’ki 
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REAR RS aR 
* KOJbIO n1.. la bague 

kal'tso 

° 6pacier m.... le bracelet 

brasliét 

* oKepeybe n.. le collier : 
ane yllaHka f 

ajiriel ii la chapka 

*30HT m........ le parapluie ouchanka 

zont 

*TlepuaTKy pl . les gants 

pirtchatki 
yacbl p! 

* BAPEKKU pl... les moufles emontres 

varichki tchasy 

Mamepuaznot « Les matiéres 

° QTO CyeaHo M3 .... C'est en... 

eteu zdiélaneu iss... 

° XJIOTIOK m..... _lecoton °meénmKm.......... lasoie 

khlopeuk cholk 

silepcTb/........ lalaine *tmommectep m... le Nylon 

cherst' polieéstr 

°71GH m....... le lin * KOKa f. op eMLTUNT: 

lion koja 
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Les couleurs 

OparHKeBbIn OebIi 
orange blanc 

aranjyvyi biélyi 

KOPM4HeBbIN 3e7ICHbIN 
brun, marron vert 

karitchnivyi zilionyi 

cunt pO3OBbIi 
bleu rose 

ssinil rozeuvyi 

KpacHbin cepbin 
rouge gris 

krasnyi ssiéryi 

(puonerospiit 4YepHbIn 

violet noir 

fialiéteuvyi tchornyi 

rony6on *KENITHIN 
bleu clair jaune 
geulouboi joltyi 



Les vétements... 

FB 
dyr6onka py6amiKa u 

t-shirt rayicryK 
foutbolka chemise et cravate 

roubachka i masibTo 

y Y nante KOCTIOM N 4\ galstouk manteau 

SS pal to 

costume KylayIbHUK 
keustioum maillot de bain 

koupal’nik 

JIUMANK 
Kyp ype aa soutien-gorge 

kourtka 
liftchik 

MlaBKU cButTep 

slip de bain pull 
s plafki sviteur 

TPyCbl 

TAH bl = [yKMHCbI cae 1wOKa Mal be 
pantalon jeans calegon jupe robe 
chtany djynsy trousy ioupka platié 
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..et les accessoires 

se 
W7iATa mlalika KelliKa S3OHTUK 

chapeau bonnet casquette parapluie 
chliapa chapka kiépka zontik 

mepuaTKu peMeHb 
gants ceinture écharpe 

pirtchatki rimiégn charf 

3akouKa robe de KomleéK 6yMaxKHUK arate mecbanbee 
porte-monnaie portefeuille Po ahlia halat 

keuchiliok boumajnik 

OuKM 7 
lunettes 64Q 

atchki 

prOKsak CyMKa YeMO/IaH 

sac a dos sac valise a 

rioukzak soumka tchimeudan 
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@ Partir en vacances 

° TyYTemlecTBOBAaTb ... voyager 

poutichestveuvat’ YEMNMOHAT aa 

* 3aKa3bIBaTb . réserver 

zakazyvat’ 

* CHUMATb : . louer 

snimat’ Z 
Mapka f 

*moceljatTb ..... visiter le Gane 
possich’at’ marka 

CuyactTimBoro MyTM! Chislivaveu pouti! Bon voyage ! 

Tamoocust ¢ A la douane 

° BM3a f. .... levisa 

viza 

° OuneT m le billet 

biliét 

Typu3m e Le tourisme 

*cTpaHaf......... le pays acilopT m 
strana le passeport 

: paspeurt 
* OTKPbITKa / la carte postale 
atkrytka 
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* HOCTOMpPMUMe yaTeIbHOCTY pl... les curiosités 

dastaprimitchatil’neusti 

* 9KCKYPCOBOT m . ae af le guide (personne) 

ekskourseuvot 

* WYTeEBOMUTEIb m.. .. le guide (livre) 

poutiveuditil' 

Cpedcmeéa nepedeusxenust « Les moyens de transport 

° Malla f ... la voiture 

machina 

. aBTOOyc Hdl l'autobus 

aftobouss 

emoe3im.......... le train 

poist 
TaKcyu n 

le taxi 

e KopaOyIb idfbierss le bateau taksi 

karabl' 

Camozeém « L'avion ae 

*agponopT m..... l'aéroport : 
aeraport 

SPECT ....:,...... levol wai 

riéiss CaMO/eT im 

* oTMpaBieHne n. les départs : ‘ Rie, 
atpravliéniii 

Sy) 63 



STEP MOBITWC Geese, oe, Ss les arrivées 
pribytii 

° MOCaJJOUHbIM TayIOH m........ la carte d'embarquement 
pasadeutchnyj talon 

“IIEPE CAM Kay fiten rs, eaeete scale 

pirisatka 

* peMeHb Oe30macTHOCTN m... /a ceinture de sécurité 
rimiégn bizapasnasti 

Le itraina. 

Bo ckombKo OTxXO_UT Toes, B Mocksy? 
va skol'keu atkhodit poist v maskvou 

A quelle heure part le prochain train pour Moscou ? 

Ogun Onuner yo Ilerep6ypra, noxanyucra. 
adin biliét da pitirbourga, pajalsteu 

Un aller simple pour St Pétersbourg, s'il vous plait. 

Ogun Ouner Tyyqa-o6patHo 4o Hosroposa, 
mo*Kanyucta. 
adin biliét tuda abratneu da novgeurada, pajalsteu 
Un aller-retour pour Novgorod, s'il vous plait. 
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ne artic en vacances 

“yy 

Tocmunuya « L'hétel 

* POCTUHMIIa f I'hétel 

gastinitsa 

* petjemmynn f l'accueil 

riétseptsyia 

* CBOOOfHbIM HOMeEp m . la chambre libre 
. ; KJIFOU mm 

svabodnyi nomir Tale 

*MeCT HeT complet klioutch 

miést niét 

* peruCcTPUPOBATHCA ... se présenter a la réception 

rigistriravatseu 

* BbIe37KaTb quitter I'hdtel 

wijjat’ 

Komunama « La chambre 

*HOMep m la chambre 

nomir 

OJJHOMECTHDIM HOMep. Ia chambre simple 
cend m 

adnamiésnui nomir le coffre-fort 

* [BYXMeCTHBIM HOMep la chambre double Sif 
dvoukhmiésnyi nomir 
KOHJUMMOHEep m la climatisation 

kanditsyaniér 
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16) Le corps humain 
* rOmOBa f 

galava 

*T71a3 m 

glas 

*HOCm 

nos 

* pot m 

rot 

~ 3y6 m 

zoup 

*yxO n 

oukheu 

* TOPO n 

gorleu 

° clmMHa f 

spina 

* pykKa /. 

rouka 

* Hora f. 

naga 

la téte 

l'ceil 

le nez 

la bouche 

la dent 

loreille 

la gorge 

le dos 

le bras, la main 

la jambe, le pied 

62 68 

BOJIOCHI p! 
les cheveux 
voleusy 

TWavleL m 

le doigt, l’orteil 
palits 



OC _ 
° WeKapcTBO n le médicament 

likarstveu 

° Kallleyib m .. la toux 

kachil’ ae 

romHotaf........ lanauee & 
tachnata TEMIEDeLY Pa) 

la fievre 
* [Mapes f _. la diarrhée timpiratoura 

diariéia 

A ceOa T110X0 4YYBCTBYy1O 
ia sibia plokheu tchoustvouiou 

Je ne me sens pas trés bien. 

Y mena OonnT romoBa 
ou minia balit galava 
J'ai mal a la téte. 

Y mena ayineprua Ha... 
ou minia alirguiia na... 
Je suis allergique a... 

Byapte 3,0posn! 
Boutti zdarovy 
A vos souhaits ! 
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Oi, { 
* TOTOBUTb . préparer, cuisiner 

gatovit’ 

OCT Die aan manger 

tést' 

° TUTb boire 

pit’ 

C IipoOoBatTb goGter (un plat) 

probeuveut' 
3aBTpak m 

*CUMeTbh Ha FMECTE .. Etre au régime _/e petit déjeuner 

sidiét' na diiéti zaftrak 

Eda « Les repas 

C o6er m 7 : le déjeuner 

abiét 

° YXKUH m.. le diner 

oujin 

Hanumku e Les boissons 

* Boa f. : l'eau 

vada 

* MOJIOKO n le lait 

malako 

° Kode m le café 

kofi 

64 68 



*COK m... ...... le jus de fruit 

sok 

*TIMBON..... ; la biére 

piveu 

*BUHON...... le vin 

vino 

° BOmKa f. la vodka 

votka 
MOPpC m 

Saempak ¢ Le petit déjeuner la boisson a base 

“BapeHbe 1... la confiture aaa 
variéniii 

° AMUHMIHa f lceuf sur le plat 

iichnitsa 

*caxap m... le sucre 

sakhar 

MIMACHO1..........+- le beurre 

masleu 

BKCDUD ip cx..vi.0s.... le fromage SieGa 

aye le pain 

IIpunpaeot e Les condiments khliép 

* COND f... : le sel 

sol' 

65 08 



*Trepely m 

piérits 

*ykcyc m 
ouksous 

* ropuniya / 

gartchitsa 

le poivre, le piment 

le vinaigre 

la moutarde 

Sakycku e Les entrées et les hors-d'ceuvre 

° BeTUMHa f 

vitchina 

* Kom6aca f 
kalbasa 

* cyl m 

soup 

* AMO n.. 

iitso 

Maco e La viande 

* MACO 71 

miaseu 

° rOBAWMHa f/f. 

gaviadina 

° Kkypuiia /. 
kouritsa 

le jambon 

le saucisson, le salami 

la soupe 

lceuf 

la viande 

_ le boeuf 

le poulet 
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MawoHes 
la mayonnaise 

mainéz 

cajlaT m 

la salade 
salat 



* WaWIblK m 
chachlyk 

° dap m ... 
farch 

° CBMHMHa f. 

svinina 

* OapaHuna f 
baranina 

Poi6a « Le poisson 

* ppi6a f.... 
ryba 

* TOCOCb m 

lasos' 

_ *Tayityc m.. 
paltous 

* uyyka f 
ch'ouka 

* popen f... 
fariél' 

*OceTp m... 

asiotr 

. la brochette (marinée au préalable) 

. laviande hachée 

. le pore 

l'agneau 

KOTIJIeTAa f 
la boulette de viande 

katliéta 

le poisson 

le saumon 

le flétan 

le brochet 

cemeéeyKa f 
. la truite le hareng salé 

siliotka 

l'esturgeon 
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Tapnupot e Les accompagnements 

*KapTodenb m.. la pomme de terre 

kartofil' 

*Tpeuka f les grains de sarrasin 

griétchka 

*puc m le riz 

riss 

* MaKapOHbI p/ les pates 
6aKkmaKaH m 

aubergine 
makarony baklajan 

Osouwu u mpaéol « Les légumes et les herbes 

* MOPKOBb / la carotte 

markof' 

° TOpomleK m les petits pois 

garochik 

* KabayoK la courgette 

kabatchok 

*camaT m la salade 

salat TMCMUYKY pl 
* 6enbie rpu6pt pl. les cépes les girolles 
bichreney lissitchki 

* IaMIIMHbOHBI p!. les champignons de Paris 

cheumpignony 
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72 Boire et manger 
» °yKpor m. ne l’aneth 

oukrop 

BD CHIC Ti rs......-.,-. le radis 

: ridiss 

® OpyKmol e Les fruits 

*Tlepcuk m............ la péche 
5 piérssik 

* aOpuKoc m .... labricot OLY Pe 7 
brik le concombre, 

RE le cornichon 

° aILeJIbCUH m l'orange agouriets 

apil'sin 
a 

*OaHaH m.. la banane 

banan 

» °aHaHac m. = l’ananas b 

ananas ye 

* ¥épHad CMOposiMHa f... le cassis 
tchornaia smarodina &. 

* KpacHac CMOpoMHa f.. Ia groseille f g 
Z krasnaia smarodina KPBDKOBHUK m 

: la groseille 
* YepellHs f la cerise 3 maquereau 

7 tchiriéchniia kryjovnik 
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Sopuy 6nMHbI elbMeHu  MMpoxKKu 
borchtch crépes raviolis petits pateés 

borch’ bliny pil’miéni pirachki 

CONAHKAa ukpa KOT/JICTBbI rpedka 

soupe a la yepHaA boulettes de grains de 
charcuterie caviar viande sarrasin 
seulianka _ikra tchiornaia katliety griétchka 

Mla lIbIK VUKpa KpacHaad = 
brochette ceufs de saumon 
chachlyk ikra krasnaia @ 

PI 
a 

mass - ————— s : 

conéHble rpu6nt 6ectporaHoB KoTIeTa 
champignons boeuf Stroganoff TlO-KMeBCKU 
sauvages salés bifstroganeuf poulet a la Kiev 
seulionyi griby katliéta pa kiivski | 
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Les fruits et les legumes 

TA @ x 
KallycTa JIMMOH MOMUTOp repel 

chou citron tomate poivron 

kapousta limon peumidor piérits 

KyOHMKa MajIMHa MaHjapyu cBék7Ia 
fraise framboise mandarine bettrave 

kloubnika malina mandarin sviokla 

25 

£ i 

BUHOrpay ap6y3 qeCHOK rpuopi 
raisin pasteque ail champignons 

vineugrat arbous tchisnok griby 

. we A 

J{bIHA KJIIOKBa yepHuka my 
melon airelle des marais myrtille olgnon 
dynia klioukva tchirnika louk 

n 08 



Expressions indispensables _ 

A xouy ecTb Al xouy WUTb 
ia khatchou iést' ia khatchou pit! 

J'ai faim. J'ai soif. 

A xouy 3aKa3aTb CTONIMK Ha Bedep 
ia khatchou zakazat' stolik na vietchir 
Je voudrais réserver une table pour ce soir. 

Crommk Ha J[BOMX, MoxKamyucra 
stolik na dvaikh, peujaleusteu 

Une table pour deux personnes, s'il vous plait. 

UTo BbI WOCcoBeTyeTe? 
chto vy pasaviétouiti 
Que pourriez-vous conseiller ? 

A BOSDMY... 
ia veuz'mou 

Je vais prendre... 

Y Bac ecTb BereTapiaHckue 6710Ra% 
ou vas iést' viguitariaskii blioudeu 

Avez-vous des plats vegétariens ? 
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Expressions indispensables 

A He MIbiO ayIKOrO/Ib 
ia ni piou alkagol' 
Je ne bois pas d'alcool. 

ByTbuiky Bogpl c razon / 6e3 raza, 
MO*KaTyUcTa. 

boutylkou vady s gazeum / biz gaza, peujaleusteu 
Une bouteille d'eau gazeuse / plate, s'il vous plait. 

II[puarHoro annerura! 
Priiatnava apititeu 
Bon appétit ! 

3a Balle 3,0poBbe! 
za vacheu zdeurovié 

A votre santé ! 

Cuyét, noxkasyucra 
ch'ot peujaleusteu 
L'addition, s'il vous plait. 

a Ine 3y}ecb TyaneT? 
gdie zdiés' toualiét 
Ou sont les toilettes ? 



0 3°>+$! TT 
HopsdxKo6vle “ucnumenvnote « Nombres cardinaux 

FPOONDUHRWNPrRO 0 

HO/Ib 

OfUH 

asa 

Tpu 

yeTbIpe 

nATb 

WweCcTb 

CeMb 

BOCEMb 

AeBATb 

AecaTb 

OAMHHaAuaTb 

ABeHaAuatb 

TPUHagAuaTb 

YeTbIDHaALaTb 

nATHaAUaTb 

WeCTHaAUaTb 

CeMHagAuatb 

BOCeMHaALaTb 

AeBATHaAUWATb 

ABaAuatb 

ABafAUaTb OAH 

ABafuatb ABa 

AsafuaTb Tou 
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nol’ 

adin 

dva 

tri 

tchityri 

piat’ 

chest’ 

siém’ 

vosim’ 

diévit’ 

diésit’ 

adinatsat’ 

dvinatsat’ 

trinatsat’ 

tchityrnatsat’ 

pitnatsat’ 

chysnatsat’ 

simnatsat’ 

veusimnatsat’ 

divitnatsat’ 

dvatsat’ 

dvatsat’ adin 

dvatsat’ dva 

dvatsat’ tri 



24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 
40 
50 
60 
70 
80 
90 
100 
200 
300 
400 
500 
600 
700 
1 000 
10 000 

1 000 000 

ABafuaTb YeTbIpe 

ABafAuaTb NATb 

ABafuaTb WecTb 

ABafAuaTb cemb 

ABafAuaTb BOCeMb 

ABaAuaTb AeBATb 

TpugAuatb 

COpOK 

NATbAeCAT 

WeCTb~ecat 

cembsecat 

BOCeEMbAeCAT 

AeBAHOCTO 

CTO 

apectu 

Tpucta 

yeTbIpecta 

NATbCOT 

LWUeECTbCOT 

CEMbCOT 

Tbicaua 

ACATb TbICAY 

MUNMOH 
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dvatsat’ tchityri 

dvatsat’ piat’ 

dvatsat’chest’ 

dvatsat’ siém’ 

dvatsat’ vosim’ 

dvatsat’ diévit’ 

tritsat’ 

soreuk 

pit’disiat 

chys’disiat 

siém/disiat 

vosimdisiat 

divinosta 

sto 

dviésti 

trista 

tchityrista 

pit’sot 

chys’sot 

sim’sot 

tysitcheu 

dié’sit’ tysiatch 

milionn 



Oo: 
Komuuecméennole 4ucaumenbuole e Nombres ordinaux 

1" 

2e 

3e 

4e 

Se 

6° 

7 

ge 

ge 

Os 

bits 

aa 

13° 

14* 

15% 

195 

20° 

90° 

100° 

120° 

200° 

1 000° 

2 000° 

nepsbii 

BTOPONM 

TpeTuin 

4YeTBEPTbIN 

naTbiiA 

wecton 

cegbmon 

BOCbMOM 

AeBaToin 

Aecatbiii 

OAMHHagAUaTbI 

ABeHagAuaTbIN 

TPWHaAuaTbIN 

yeTbIDHaAuUAaTbIA 

NATHAagAuaTbin 

AeBATHAAUAaTbIA 

asaguatpin 

AeBAHOCTbIN 

COTbIN 

cTO ABaaAuaTbIn 

AByxcoTbih 

TbICAYHbIA 

ABYXTbICAYHDIA 
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plervyj 

vtaroj 

trietij 

tchitviortyj 

piaty} 
chystoj 

sid’moj 

vas’moj 

diviaty} 

disiatyj 

adinatsaty] 

dvinatsatyj 

trinatsaty} 

tchityrnatsaty} 

pitnatsaty} 

divitnatsatyj 

dvatsaty] 

divinostyj 

soty] 

sto dvatsatyj 

dvoukhsotyj 

tysiatchnyj 

dvoukhtysiatchnyj 



20) Ladivisiondutem 7 

*momTopa 4aca une heure et demie (durée) 

peultara tchasa 

* paHo..... : tot c}, 
raneu 

* 103]{HO tard 
pozneu Y, 

* YTpOM. ary ... le matin ZA 

outreum & 

* J}HEM l'aprés-midi ,) 

dniom ay 

SBeICDOM ........- le soir 
viétchireum 

° Heyey1A. .. la semaine 

nidiélia 

*BACpa «... hier { 

ftchira . 

* CeroqHA aujourd'hui 

sivodnia 

*3aBTpa.... demain 

zaftreu 

* C€CrOMHA BCYEPOM ..... ce soir 

sivodnia viéitchireum 

WH wa 



C’est l'heure ! 

Cxkomvko 6pemeHu? ¢ Quelle heure est-il ? 

TLOJIHOUb WaBa YWaca IATb YaCOB 

il est minuit il est deux heures il est cing heures 
polneutch dva tchasa piat’ tchasof 

NATb MURYT MOJIWeCHb TIONOBMHA 

BOCbMOrO il est midi TlepBoro 
il est sept heures cing poldin’ il est midi et demie 

piat’ minout vas’ moveu palavina piérvaveu 

6e3 y“eTBepTnu HeCcATb MUHYT 4eTBepTb 

werTbipe HeBATOLO WeCATOLO 

il est quatre heures __ il est huit heures dix _ il est neuf heures 
moins le quart diésit’minout et quart 

biz tchiétvirti tchityri diviataveu tchietvirt’ disiataveu 
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Lexique frangais - russe 

labricot a6puxoc m 
abrikos] + 18 

laccueil peyeniua / 
riétséptsyia] + 15 

acheter xynurp [koupit’] 
min 

/aéroport asponopr m 
aéraport] + 12,15 

1ge wospacr m [vozrast] + 1 

lagence de voyages 
‘TYparenterBo 1 
touraguiénstveu] — 13 

aller ealler al'école jen 

B uikonty [iti f chkolou] 
ealler au travail urn na 
padory [itti na rabotou] 
0) 

lalouette xanoponoK m 
[javeureuneuk] + 10 

/ananas ananiac m [ananas] 
— 18 

laneth yxpon  [oukrop] 
18 

animal xusornoe 1 
[iwotneui] + 10 

/appartement ksaprupa / 
{kvartira] + 4 

appeler (au téléphone) 
aBOHUTh [zveunit'] > 6 

lapres-midi (dans apres- 
midi) ém [dniom] + 20 

larbre jepeno 1 [diériveu} 
“9 

larc-en-ciel payyra / 
radouga] + 8 

argent @ (monnale) jenen 

pl [diégngui] ® (métal) 
cepe6po ni [ssiribro] + 13, 14 

larobase (@) cobaxa / 
sabaka] + 5 

larrét de bus ocranopKa 
aprobyca / [astanofka 
aftoboussa] + 12 

es arrivées npu6nirne 1 
pribytii] - 15 

les arts martiaux 
eymnoboperna pl 

idineuborstva] + 7 

l'ascenseur judy m [lift] + 4 

lassiette rapenka /[tariélka} 
4 

(aubergine 6aknarxan 
{baklajan] + 18 

aujourd'hui ceroyua 
[sivodnia] + 20 

au revoir jo caujanus [da 

svidanieu} 

lautobus aprobye m 
[aftobouss] + 15 

lavion camonér m [samaliot] 
PhS. 

la bague Konpuo » [kal’tso] 
714 

la baignoire panna /[vanna] 
4 
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k 

le balcon 6ankon m [balkon] 
4 

le ballet Ganev m [baliétt] 
—7 

le ballon mau m [miatch] 
7 

la banane 6anan m [banan] 
— 18 

la banque 6ank m [bank] 
ih: 

la barbe 6opoyia / [barada] 
—1 

en bas (dynamique / statique) 

puns / Bunay [vnis | vnizou] 
le bateau Kopa6sn m 
[karabl’] + 15 

le batiment syanue n 
[zsanieu] + 12 

beau xpacupniit [krassivyi] 
= 

les beaux-arts uckyccrso 1 
[iskousstveu] + 7 

le beurre macno » [masleu] 
— 18 

la biére nuno 1 [piveu] + 18 

les bijoux yxpanenua pl 
(oukrachéniia] + 14 

le billet Ounev m [biliét] 
— 15 

blanc Genpiii [biélyi] + 14 

bleu cunuit [ssinii] + 14 

bleu clair rony6oit 
[galouboi] + 14. 

blond 6jonjun [blandin] 
= 

le boeuf (viande) ronayuna / 
[gaviadina] + 18 



boire nur [pit'] + 18 

la boite aux lettres 
NOTOBBIN ALYMK m 
[patchtovyi jach’ik] + 12 

bonjour @ (le matin) z06poe 

yrpo [dobreui outreu] 

@ (dans la journée) po6pprit 

jeHb [dobryi dien’] © (a 
toute heure) 3ypapersylire 
[zdrastvouiti] 

bon marché jémeso 
[diochiveu] + 13 

bonne nuit cnoxoiinoit 
Hount [spakoineui notchi] 

bonsoir qo6pprit Bevep 
[dobryi vietchir] 

les bottes canoru pl [sapagui] 
> 14 

la bouche por m [rot] + 16 

la boucherie macnoit 
Mara3HH m [misnoi magasin} 
— 13 

les boucles d’oreilles 
cep@xxu pl [ssiriochki] 
baad, 

la bouilloire vain m 
[tchainik] > 4 

la boulangerie 6ynounaa / 
[bouleutchnaja] + 13 

la boulette de viande 
Kornera / [katliéta] + 18 

le bouleau 6epésa f [birioza] 
a9) 

le bouquet de fleurs 
6yker uperos [boukiét 
tsvitof] + 9 

la boutique marasmn m 
[magasin] + 13 

le bouton nyrosuua / 

[pougvitsa] ~ 14 

la boxe 6oxe m [boks] + 7 

le bracelet 6pacner mi 
[brasliét] + 14 

la branche erxa f [viétka] 
—>9 

le bras pyxa f[rouka] > 16 

le brochet wyxa f [ch‘ouka] 

> 18 

la brochette wamibrK m 
[chachlyk] + 18 

le brouillard ryan m 
[toumann] > 8 

brun 6pioner [brunet] — 1 

le bureau (piece) kabuner m 

[kabiniét] + 2 

le but ron m [gol] + 7 

la cabine d‘essayage 
nmpumepounas f 
[primiéreutchnaia] > 13 

le café (boisson) Kore m 
[kofi] + 18 

la caisse xacca { [kassa] + 13 

le canapé qusan m [divann] 

4 

le canard (animal) yrKa f 
[outka] + 10 

la carotte Mopkosb f 

[markof] + 18 

le carrefour nepexpécrox m 
[pirikriosteuk] + 12 

la carte de crédit kpequrKa 

{ [kriditka] + 13 
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la carte d’embarquement 
nocajlounbliit TAH m 
[pasadeutchnyj talon] + 15 

la carte postale orkpprrka / 
[atkrytka] + 15 

la casserole xacrpiona f 
[kastriulia] + 4 

le cassis 4épHaa CmMopoqMHa 
{[tchornaia smarodina] 
—> 18 

Ja cave nogpan m [padval] 
—4 

la ceinture de sécurité 
pemeHb 6esonactHocTnH 1 
{rilégn bizapasnasti] + 15 

célibataire @ He xenat m 
{ni jynat] @ He samyoKem f 
[ni zamujeum] > 1 

les Capes Genie rpu6ot pl 

[bighi giby]+ 18 
la cerise vepemna f 

[tchiriéchnita] + 18 

la chaise cryn m [stoul] + 4 

la chambre @ xomuata 
f{komnata] ® (d'hétel) 
Homep mm [nomir] + 4, 15 

les champignons de 
Paris wamnmnponni pl 
[cheumpigniony] — 18 

chanter nerp [piét'] + 7 

la chapka yuanka f 
[ouchanka] > 14 

le chargeur sapayka f 
(zeuriadka] > 6 

la chasse oxora f [akhota] 
—7 

le chat Kourxa J [kochka] 
= 10 

chaud reno [tiplo] ¢ trés 
chaud »kapko [jarkeu] + 8 



se 

le chauffage oronnenne n 
atapliénii] + 4 

le chauffeur wodép m 
[chafior] 

les chaussettes Hockn pl 
naski] > 14 

les Chaussons ranouKn pl 
[tapatchki] + 14 

les chaussures @ o6ysp / 

[obouf] ® (pour hommes) 
6ormnKn p! [batinki] 

® (de sport) Kpoccosku pl 
[krasofki] —- 14 

chauve npicpiit [lysyi] > 1 

le chemin jopora f [daroga] 

le chéne py6 m [doup] > 9 

le cheque uex m [tchiék] 
rats 

cher noporo [doragueu} 
Sik! 

le cheval noma / [lochat’] 

— 10 

les cheveux Bonochi pl 
[voleusy] + 1,16 

la chévre Kosa /[kaza] + 10 

le chien co6aka /[sabaka] 
— 10 

le cinéma Kuno n [kino] + 7 

la clé kmox m [klioutch] «la 
clé-USB cpreurxa f [flechka] 
— 4,5,15 

le client kmenr m [kliiént] 
713 

la climatisation 
KOHMUMOHep m 
[kanditsyaniér] + 15 

le cochon caunps / {svin‘ia} 
— 10 

le coffre-fort ceiich m [ssiéf] 
= Ny bS 

les collants konrorxn pl 
kalgotki] + 14 

», la collegue Konnera m/ 

kalliéga]— 2 
le collier oxxepenbe n 

ajiriél’ii] + 14 

comment ? kak? [kak?] 

le concombre orypely mm 

agouriéts] > 18 

confiture sapenpe n 
variénili] + 18 

se connecter (a Internet) 

ToyKMOMaTECA 
k Unrepuery 

padklioutchatsa 

kintérnétou] + 5 

le Coton xnonoK mm 

khlopeuk] > 14 

se Coucher noxkuTbcs cath 

lajitseu spat] > 11 

cour pop m [dvor] > 4 

le court de tennis opr m 

kort] + 7 

courgette ka6a4yok m 

kabatchok] > 1 

courir 6erarp [biégat'] + 7 

le couteau Hox m [noch] 

—4 
Iq couverture ofeano n 

[aditaleu] + 4 

la créche aca pl [iasli] + 3 

la cuillére noxkxa {[lochka] 

4 
le cuir Korka f [koja] > 14 
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i 5 

cuisiner rorosnts [gatovit’] 

tay 

danser ranuesarb 

[tanstyvat’] > 7 

le degré rpamyc m [gradouss] 
9) 

déjeuner oG6enar» [abiédat’] 
St 

le déjeuner o6ey, m [abiét] 
tS 

demain saprpa [zaftreu] + 20 

la dent sy6 m [zoup] > 16 

le dentifrice sy6nas macta / 
[zoubnaia pasta] + 4 

les départs ormpasyenne n 
[atpravliéniti] + 15 

la diarrhée juapen f 
[diariéia] + 17 

diner yoxunarp [oujinat’] 
=> 11 

le diner yoxun m [oujin] + 18 

le directeur nupexrop m 
(diriékteur] + 2 

divorcé pasnegén 
[rezvidionn] + 1 

le doigt naney m [palits] + 16 

le dos cnuna f [spina] > 16 

la douche jyut m [douch] 
4 

4 droite (dynamique / statique) 

Haripaso / crpapa [napraveu 

| spraveu] 



eau Bona f [vada] > 1 

léclair monnna f[molniia] 
te 

l'@cole urkona / [chkola] 
e|'école maternelle 
nerckuit can m [diétskit 

sat] + 3 

lécolier mkombunk m 
[chkol’nik] + 3 

lécureuil 6enka / [biélka] 
— 10 

effacer yqanutp [oudalit’] 
a) 

l'église yepKosp / [tsérkeuf] 
— 12 

changer (de |'argent) 
oO6MeHATH eHDrIM 

[abminjat’ diégngui] = 13 

e-mail @ (adresse 

électronique) 91ekTpoHHbitt 
agpec m [éliktronnyi adriss] 

@ (courrier électronique) 

9MeKTPOHHas MO4TA f 

{éliktronnaia potchta } + 1 

lemployeur pa6orogaten> 
m [raboteudatil’] — 2 

enlever cunmar» [snimat’] 
> 14 

lenseignant (avant le bac) 
yunrenb mt [outchitil'] + 2 

lentreprise npeynpuatne n 

[pridpriiatiii] + 2 

envoyer nocbiiarb 

{peusylat’] — 5,6 

'équipe komanya / 

[kamanda] — 7 

l’érable xxén m [klionn] > 9 

lescale nepecapka / 

pirisatka] — 15 

rescalier necrunya / 
liésnitsa] + 4 

les esp@ces Hanmunpre pl 

nalitchnyi] + 13 

essayer (chaussures) MepuTb 

miérit'] + 14 

lesturgeon océrp m [asiotr] 
— 18 

‘étage stax m [étaj] > 4 

l étudiant crygent m 
stoudiént] + 3 

étudier yunrpca [outchista] 
Esa3) 

excuse(z)- -moi usBMH(Te) 

la famille cemps / {ssimia] 
1 

le fauteuil kpecno n 
[kriésleu] = 4 

la femme >xenutmHa / 
[jénch’na] ela femme 
d'affaires qenopas 
okenumna f [dilavaja 
jénch'ina] + 1,2 

la fenétre oxno » [akno] + 4 

fermé saxppit [zakryt] + 13 

la fermeture Eclair monniua 
{[moloniia] + 14 

le feu (signal) cBerocop m 
[svitafor] + 12 

la feuille ance m [list] + 9 
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la fiévre remnepatypa f 
[timpiratoura] + 17 

la fille @ (enfant) noun f 

[dotch] @ (jeune fille) 
jesyutka m [diévouchka] 
1 

le fils cb m [syn] > 1 

le fitness duriec m [fitness] 
—7 

la fleur yBerox m [tsvitok] 
—9 

le fleuve pexa /[rika] + 9 

le football byron m 

[foutbol] + 7 

la forét nec m [liéss] + 9 

la fourchette Bunka f 
{vilka] > 4 

frais npoxnayo 
[prahkladneu] + 8 

le frére 6par m [brat] -»'1 

froid xonoguo [kholadneu] 
—8 

le fromage cuip m [syr] + 18 

G 

gagner (jeux, sports) 

Bpinrpatb [wigrat’] > 7 

les gants nepuarKn pl 
[pirtchatki] + 14 

le garage rapax m [garaj] 
—4 

le gargon Manbunk m 

{maltchik] + 1 

la gare Boxsan m [vagzal] 
=> 12 



a gauche (dynamique/statique) 

Hameo / cepa [nalieveu 
| slieveu] 

le gel néq m [liot] + 8 

les girolles nucuuxn pl 
[lissitchki] = 18 

la glace (eau gelée) néq m 

[liot] + 8 
le goélan uaiixa / [tchaika] 

=> 10 

la gorge ropno n [gorleu] 
= 16 

goiter (un plat) mpo6onarn 
[probeuveut’'] > 18 

les grains de sarrasin 
rpeyka f [griétchka] > 18 

grand 6onbuioii [bal’choi] 
=i) 

le grand magasin 
yuupepmar m [ounivirmag] 
=13 

la grand-mére 6a6yurka f 
[babouchka] — 1 

le grand-pere jemyuixa mm 
[diédouchka] > 1 

gratuit GecnnarHo 
[bisplatneu] > 13 

la gréle rpay m [gratt] + 8 

gris ceppiit [ssiéryi] + 14 

gros (personne) nomHbLit 

[polnyi] + 1 

la groseille xpacnaa 
cmopoymua / [krasnaia 
smarodina] + 18 

le guide @ (livre) 

TyTeBOAMTEMb 
[poutiveuditil’] @ (personne) 
SKCKYPCOBOJI p71 

[ékskourseuvot] — 15 

shabiller oesarnca 

[adivatseu] ~ 14 

le hareng salé cenépxa f 

[siliotka] + 18 

en haut (dynamique/statique) 
napepx / Hapepxy [navierkh 
| navirkhou] 

hier suepa [ftchira] + 20 

Uhirondelle nactouxa f 

{lastatchka] = 10 

le hockey sur glace xoxkeit 
m [khakiéi] + 7 

'homme mypxumna 
m [much‘ina] 

e|'homme d'affaires 
TpeqnpuuMMarenb m 
{pridrinimatil’] + 1,2 

(hépital 6onbumya / 

[bal'nitsa] + 12 

l'hOtel rocrunmua / 
(gastinitsa] + 15 

l'hétel de ville mopus / 

[mériia] > 12 

l'insecte Hacekomoe »1 

[nasikomaeu] > 10 

(ile ocrpo m [ostrav] + 9 

imprimer pacneyaratb 
[raspitchatat’] = 5 

la jambe nora f [naga] > 16 
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le jambon seranna / 
[vitchina] + 18 

jaune oxéntntit [joltyi] + 14 

jeune monopoii [maladoi] 
—4 

les jeux Olympiques 
Onumnuiickne urpbt pl 
{alimpiiskii igry] + 7 

les jeux vidéo sujeo-urppt 
pl [vidieu-igry] + 7 

jouer urpare [igrat’) + 7 

le journaliste xypnanucr m 
[journalist] + 2 

le jus de fruits cox m [sok] 

le lac osepo n [ozireu] + 9 

laid nexpacnppii [nikrassivyi] 
aod 

la laine weper / [cherst’] 

= 14 

le lait Monoxo » [malako] 

=> 18 

le lapin xponmx m [krolik] 
=> 10 

le lavabo pakosmna / 
[rakeuvina] > 4 

le lave-linge crupanpuaa 
maura f [stiral’naia 

machina] 

se laver @ mbrrpcs [mytseu] 
@ (les dents) uncrur sy6bI 

[tchistit’ zouby] + 11 



ta librairie KHioxHbiit 
MarasitH m [knijnyi 
magasin] > 13 

le livre sany m [zaiats] + 10 

le lin 18x m [lion] > 14 

le liquide (argent) Hanitunbre 

pl [nalitchnyi] + 13 

lire uiratp [tchitat’] = 7,11 

le lit kposars /[kreuvat’] > 4 
le loisir ysneyennte 1 

{ouvlitchienieu] — 7 

louer @ (pour le locataire) 
cuumats [snimat'] @ (pour 
le propriétaire) claBaTb 

[sdavat'] > 4,15 

le loup Bonk 1 [volk] + 10 

les lunettes ouxit p! [atchki] 
aoa | 

M 

la magasin marasuHn mn 
[magasin] > 13 

la main pyxa /[rouka] > 16 

la maison jo rm [dom] = 4 

manger ect» [iést'] > 18 

/e manteau de fourrure 
ury6a f[chouba] + 14 

se maquiller kpacurnes 
[krasitseu] > 11 

ie marchand de legumes 
OBOWHOM MarasHH rt 
[avach’noi magasin] = 13 

marié, mariée @ xeHar 
m [jynat] @ samyxem / 
[zamujeum] > 1 

Marron KopH4aHeBbIit 

[karitchnivyi] — 14 

le match mary m [match] > 7 

te matin (dans la matinée) 
ytpom [outreum] — 20 

ia mayonnaise maitones 
[mainéss] + 18 

le médecin spay rn [vratch] 

ai 

le médicament nexapcrBo 
[likarstveu] + 17 

Ja mer Mope n [mori] + 9 

merci cnacit60 [spassibeu] 

ia mére mat f[mat']— 1 

le Métro merpo n [mitro] 
> 12 

les meubles me6enb f 
[miébil’] + 4 

le mimosa mumosa / 
[mimoza] > 9 

mince xygoit [khoudoi] — 1 

le miroir sepKamo 
[ziérkaleu] + 4 

Je Moineau Bopobeit 
{varabiéi] + 10 

la Monnaie (rendue) cuaya f 

(zdatcha] + 13 

la montagne ropa /[gara] 
9 

la montre yactt p! [tchasy] 
14 

la mouche myxa /[moukha] 
=> 10 

la mouette uaitka / [tchaika] 
=n0) 

la moustache ycai p! [oussy] 
=I 

le moustique komap rn 
{kamar] + 10 
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la moutarde ropsuua m 
[gartchitsa] — 18 

Je Mouton @ (animal) oBya f 

{aftsa] @ (viande) 6aparma 

f[baranina] > 10, 18 

le mur ctexa /[stina] > 4 

le musée myseit »m [mouziél] 

=z : 

ia musique myspiKka f 

[mouzyka] > 7 

N 

nager nasars [plaveut'] 

-7 

la natation naapanne n 

[plaveunieu] — 7 

la nature npupoga f 

[priroda] > 9 

la nausée TowHoTa f 

[tachnata] > 17 

la neige cuer m [sniék] + 8 

le nez Hoc m [nos] + 16 

noir vépuniit [tchomyi] + 14 

lenom de famille panama 
{[familiieu] = 1 

non xer [niét] 

le nuage o6naxo n [oblakeu] 

+8 

le numéro de téléphone 

Homep m Temedoxa [nomir 
tilifona] = 1 

le Nylon nomuactep mr 
[poliéstr] + 14 

F 



i 

Voeil rnas m [glas] > 1,16 

loauf sitio n [itso] + 18 

Voignon nyK m [louk] > 18 

loiseau nrniya /[ptitsa] + 10 

Voncle jyi4  [diadia] + 1 

lor sonoro n [zoleuteu] > 14 

l'orage rposa / [graza] + 8 

orange (fruit) anenbenn nm 

{apil’sin] + 18 

orange (couleur) oparxKespii 

{aranjyvyi] + 14 

lordinateur Kommpiorep m 

{kampiuteur] ¢l’ordinateur 

portable noyr6yK m 

[{nooutbouk] + 5 

loreille yxo n [oukheu] > 16 

loreiller noyyunca / 

[padouchka] + 4 

Vorteil naneu m [palits] + 16 

OU ? (statique / dynamique) 

rye?/ Kya? [gdié? | kouda?] 

oui ja [da] 

Vouragan yparan mm 

[ouragann] 

Vours mempeyn mn [midviét’] 

= 10 

ouvert onkppir [atkryt] + 13 

le pain xne6 m [khliép] + 18 

une paire de... napa... / 
[para] + 14 

le parapluie son m [zont] 
714 

le pare map m {park] > 12 

le parking crosuxa / 
[staianka] 

le passage pour piétons 
nemexoHbiit Nepexoy, 
m {pichikhodnyi pirikhot] 
ae 

le passeport nacnopr m 

{paspeurt] + 15 

les pates Makapout pl 
[makarony] > 18 

lq patinoire Karox m [katok] 
mae / 

les patins a glace KounKu pl 
[keun’ki] > 7 

payer narur» [platit'] 

= 13 

le pays crpana / [strana] 
=o TS: 

la péche @ (loisir) pbiGanxa / 

[rybalka] @ (fruit) mepcuK m 

{piérssik] + 7,18 

se peigner npuuécpiparbes 
[pritchiosyvatseu] + 11 

peindre pucoparp [riseuvat’] 
adit 

le pére over m [atiéts] > 1 

perdre (jeux, sports) 
nipourparb [preuigrat’] + 7 

le personnel nepconan m 
[pirsanal] + 2 
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petit maenpxnit [malin’kii] 

oc | 

le petit déjeuner saprpak m 
zaftrak] —* 11,18 

petits pois ropomex m 
garochik] + 18 

pharmacie arrrexa / 

aptiéka] + 13 

photographier 
pororpadmponarp 
fateugrafireuvat’] — 7 

spied nora [naga] + 16 

» pigeon rony6b m 
goloup’] + 10 

le piment nepeu m [piérits] 

> 18 

le pin cocna /[sasna] + 9 

le ping-pong nacromputit 
renune m [nastol’nyi 

ténniss] > 7 

la piscine bacceitn m 
[bassiéinn] + 7 

la plante pacrenne n 
{rastienieu] + 9 

la pluie jor )xb m [docht’] 

—'8. 

la poche kapman m [karman] 
14 

la poéle ckopoposxa f 
[skeuvarotka] + 4 

le poisson ppi6a / [ryba] 
— 10,18 

le poivre nepery m [piérits] 
=> 18 

la police (commissariat) 
oTpeeHne NOMMUMM 1 

[atdiliénieu palitsyi] + 12 

le policier nornueltcxuit m 
[palitséiskit] + 2 



la pomme de terre 
Kaptodenb m [kartofil’] 
18 

le pont mocr m [most] = 12 

le pore (viande) cBMHMHa f 

[svinina] + 18 

le portable mo6unpubiit 
(renedor) m [meubil’nyi 
(tilifonn)] + 6 

la porte qBepp f[dviér'] > 4 

porter (des vétements) HocuTD 

[nasit’] > 14 

la poissonnerie pri6uprit 
marasiH m [rybnyi magasin] 
S13 

la poste noua / [potchta] 
= 12: 

le poulet kypnua / [kouritsa] 

10,18 

le prénom ums x [imieu] 
ad | 

les prévisions météo 
Mporkos MOPOsbI [pragnoss 

pagod)| ~ 8 
prier je vous/t’en prie 
noxkamyicra [pajalsteu) 

le prix uexa f [tsyna] > 13 

le prof npenogazatenb m 

{pripeudavatil’] + 2 

le pyjama mxama / [pijama] 
14 

quand ? korga? [kagda?] 

la queue (file d’attente) 

ouepen f[otchirit’] + 13 

qui ? kro? [kto?] 

quoi ? yt? [chto?] 

leradis peauc m [ridis] + 18 

la raquette pakerka / 

rakiétka] + 7 

se raser 6putpca [britseu] 
-1 

recevoir nomyuatb 
peuloutchat’] + 5,6 

la réduction cxujxa f 
skitka] + 13 

- réfrigérateur 
XOMOAMAbHMK m 
khaladil’nik] + 4 

regarder cmorper» [smatrié] 
> 

le renard nuca f[lissa] + 10 

le reépondeur asroorserank 
m [afteuatviétchik] > 6 

réserver 3akasbiBaTb 
[zakazyvat'] + 15 

retirer (de |'argent) cHaTb 
exprn [sniat’ diégngui] 
> 13 

la reunion co6paune »: 

[sabranii] = 2 

le réveil (réveil-matin) 

6yqumbHMK m [boudil’ nik] 

—n 

se réveiller mpocbinarbca 
(prasypatseu] > 11 

le riviére pea f[rika] + 9 

le riz puc m [ris] + 18 

les rollers ponmxu p! [roliki] 
7 

rose (fleur) posa f[roza] + 9 

rose (couleur) posoBbiit 

[rozeuvyi] > 14 
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rouge kpacupiit [krasnyi] 
-14 

la route qopora f[daroga] 

la rue ynuua f[oulitseu] + 12 

S 
la salade canar m [salat] 
= 18 

le salaire sapnnara f 
(zarplata] > 2 

la salle de bains sannaa f 
[vanaia] > 4 

la salle de sports cnopr3an 
m [sportzal] + 7 

le salon rocrunas /[gastinaia] 
—4 

salut! noxa! [paka] 

le sapin enb f[iel’] + 9 

le saucisson Kon6aca f 
kalbasa] > 18 

saumon nococb m [lasos’] 

= 18 

sauvegarder coxpaHuTb 
seuhkranit’] + 5 

le Savon mbuI0 n [myleu] > 4 

la secrétaire cexpetapb m 
ssikritar’] + 2 

le sel conb / [sol] + 18 

la semaine Hegena f 
nidiélia] > 20 

la serviette (de toilette) 
monorenue n [paleutiéntsé] 

—4 

le shopping (faire du 
shopping) eaTb MoKynKM 

[diélat’ pakoupki] > 13 

ke 



s'il te/vous plait 
noxkanyitcra [pajalsteu] 

les skis nbvxn pl [lyjy] + 7 

la soeur cecrpa f(ssistra] + 1 

la soie wen m [cholk] + 14 

le SOir (dans la soirée) Beuepom 
[viétchireum] > 20 

les soldes pacnpoyaxa f 
[raspradaja] + 13 

le soleil conue n [sontsé] > 8 

le sommeil e avoir sommeil 
xoTeTb cnatb [khatiét’ 
spat] 11 

la soupe cyn m [soup] + 18 

le stade craqnon m 
[stadionn] — 7 

la station de métro 
craHyma merpo | [stantsyia 

mitro] + 12 

la station de taxi crosnKa 
Taken J [staianka taksi] 12 

le sucre caxap n [sakhar] > 18 

le supermarché 
cynepmapker 
[soupirmarkit] + 13 

la table cron m [stol] + 4 

la tablette nnanmer m 
[planchett] — 5 

la tante réra f[tiotia] > 1 

tard nosqHo [pozneu] > 20 

la tasse waurka f [tchachka] 
—4 

le taxi taxcn n [taksi] + 15 

télécharger cxayatb 
[skatchat’] + 5 

le téléphone fixe renedpou 
m [tilifonn] > 6 

la tempéte 6ypa /[bouria] 
—8 

le temps (meétéo) narona / 

[pagoda] — 8 
le tennis rennin m [tennis] 

cP a7) 

Ia téte ronoa f[galava] + 16 

le thé yait m [tchai] + 18 

le théatre tearp m [tiatr] 
— File 

la théiére vaitumK m 
[tchainik] — 4 

le ticket de caisse vex m 
[tchiék] + 13 

le timbre mapxa { [marka] 
=r) 

le toit kppimia f[krycha] > 4 

tot pano [raneu] + 20 

la toux Kauenb m [kachil’] 
ale 

le train noesy, m [poist] + 15 

travailler paborarp 
[rabotat’] + 2 

le trottoir rporyap m 
[tratouar] ~ 12 

la truite cbopens / [fariél’] 
— 18 

luniversité yuupepcurer m 
[ounivirssitiet] + 3 
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les Vacances kaHMky/bI pl 

[kanikouly] + 3 

la vache Kopona f [karova] 

— 10 

le vélo senocunen m 

[vilasipiétt] + 7 

vendre mponar [pradat'] 

ra 

le vent Berep m [viétir] + 8 

le verre (récipient) crakan m 

[stakan] — 4 

vert senénpiit [zilionyi] + 14 

le vestiaire pasqenana / 
[razdivalka] + 7 

la viande maco m [miaseu] 
=> 48) 

vieux crappiit [staryi] + 1 

la ville ropoy m [gorat] > 12 

le vin Buxo » [vino] + 18 

le vinaigre yxcyc m 
[ouksous] ~ 18 

violet :buonetosniit 
[fialigteuvyi] + 14 

le Visa Busa /[viza] + 15 

visiter noceujarb [possichat'] 

Sah 

la vitrine surpmna / [vitrina] 

SES 

la vodka soyixa { [votka] 

18 

la voiture Mauna / 

[machina] + 15 

le vol (aérien) peitc mm [rigiss] 

hale) 

voyager myreniectBoBaTb 

[poutichéstveuvat’] + 7 
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Ween OSSE 
dans votre poche | 

Ce petit compagnon vous aidera 4 acquérir ou a 

réviser l’essentiel du vocabulaire russe. Grace a son 

format trés pratique, vous pourrez emporter partout : 

e Les | 000 m 

0 images pour mieux mémoriser les 
les plus importants et de nombreux exemples 
utiliser ces mots a bon escient. 

Bref, tout ce qu’il vous faut pour vous exprim: 
quotidien en toute situation. 

3,50 € (ban 
Prix France TTC DICTIONNAIRES 
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